
Se även Maj firandel



?etter “att kastade Sten i vattnet. Då bar inte

isen.

Säve, Bhl.
VFW 1246 s.É, 4.



Sjusovaredagen, regnar det då blir det regn

i sju veckor.

save, Bhl.
VF? 1246 s.6.



peter Katt, då är alla vatten varma

, Û

VFF 6.13�¿ xÀ =n �4



Bönsöndagen, då skulle bönan ha tre blad

Torslanda, Bhl.
VFF 1754 s.59.



Ture och Tyko, då såddes havre

Torslanda, Bhl.
VFF 1754 s.40.



Urbanus, då skulle man så bönor

Björlanaa, Bhn.
var 1827 9.50.



40 martyrer, är det vinter då blir det 40
frostnätter.

Björlande, Bhl.

VWF 1827 s.85.



Böndagen skall bönan ha tre blad

Rjörlanda, Bhl.

VF? 182? s.85.



1 april, då skall man driva Spektakel

Björlanda, Bhl.

VFF 182? s.85.



Peter Katt kastar sten i vattnet. Då börjar

isarna bli osäkra.

Björlanda, Bhl.

VF? 1827 s.85.



När Erik ger aX,ger olov kaka.

Björlanda, Bhl.

VF? 182? s.85.



Ture och Tyko.

Då sätter man notatis.

Björlanda, Bhl.

VPF 182? s.85, 86.



Anders.

När stubben bar hatt

på Andersmässenatt �

Rjörlanda, Bhl.

VFF 1827 s.87.



Olsmässekrok.

Björlanda, Bhl
VFF 1827 s.88.



Larsmässan, 1* tog tjänarna tjänst

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.88.



Järnnätterna kan komma när som helst i aumusti.

Björlanda, Bhl.

VF? 1827 s.89.



Erik (Hörerik) då skulle man så lin.
1

save, Bhl.
VFF 1850 s.16.



Ture och Tyko, då skulle man så bönor

Säve, Bhl.
VFF18}O s.16.



Olsmässekrok, då var det slut på allt

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.25.



När Ånders slaskar då braskar julen.

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.25.



Sjusoveredagen. Regnade det då blev det regn
i sju veckmr.

Säve, Bhl.
VFF 1850 s.25.



Larsmässe, då var det stor marknad.

save, Bhl.
VFF 1850 8.25.



Järnnätterna var någon gång i juli.

save, Bhl.
VFF 1850 5.24.



40 matyrer, är det styggt väder då blir det så i
40 dagar.

Torslanda, Bhl.

S050



Erik, då skall man så lin.

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 s.5.



1 april, då narrade man varandra.

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 s.5.



Peter Katt skulle ha kastat en sten i vattnet

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 s.5.



Om Anders braskar, julen slaskar.

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 8.6.



24 oktober, då flyttade tjänstefolket

Torslanda, Bhl.
S060



Sjusovaredagen, regnade det då blev det regn

i sju veckor.

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 s.6.



Olsmässekrok, då var det slut på den gamla

säden.

Torslanda, Bhl�
VFF 1851 s.6.



Mårten, då åt man gås

Torslanda, Bhl.
VFF 1851 s,6.



Larsmässa, det är när pigan lyfter på kjolen.

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 s.6.



Korsmässan, var det styggt väder då varade det

0

Torslanda, Bhl.

VFF 1851 s.5,¿,



Järnnätterna kom i augusti.

Torslanda, Bhl.
VFF 1851 8.6.



Gallus, sådant vädret var då blev det under

vintern.

Torslanda, Bhl.

S060



Kbrsmäase dag ska bönera ha två blad.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1084 s.10.



Regnar det sjusovaredagen blir det regn 1
sju veckor.

Västra Frölunda, Vgl.

IFGH 1Û84 30620



Efter Petter Katt blir isen skör.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s.4.



Trefaldighetsdagen, sådant vädret är då blir det

en tid framåt.

Angered, Vgl.

S 040



Andersmässe hatt ligger te vaffedas natt

Angered, Vgl.
IFGH 2082 s.4.



Bönsöndag skall ärtan ha tre blad.

Angered, Vgl.
IFGH 2082 s.4.



40 martyrer, är det frost då blir det så i 40

nätter.

Angered, Vgl.

IFGH 2082 s.4.



Bönsöndagen.

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11



Petter Katt, då flyter alla som drunknat upp

Bergum, Vgl.

IFGH 2082 s.11.



Vid Korsmäss fanns det inget varken inne eller ute.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.11.



Olsmässkrok, då är det gamla brödet slut och

det nya inte färdigt.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 S.120



Regnar det sjgsovaredagen blir det regn i sju

veckor.

Bergum , Vgl .
IFGH 2082 s.12.



Gallusdagen, var det torrt då blev det ett
torrt år.

Bergum, Vgl.
IFGH 2082 s.12.



De fyra årstiderna: våren, slåttern, skörden
och potatisupptagningen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 S054.



Tomasdagen, då fick man inte baka, brygga eller

fälla malt.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.59.



Larsmåssedan, då tog tjänarna ny tjänst.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.6



Regnar det under Marta blir det inga nötter

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.6.



Frost 40 martyrer� frost 40 dygn.

Angered, Vgl.
IFGH 2487 s.6.



Petter Katt kastar en sten, sedan är isen dålig

Angered, Vgl.

IFGH 2487 s.6.



Regn sjusovaredagen � regn i sju veckor.

Angered, Vgl.

S060



Anna�dagen, då skulle man lägga lutfisken i blöt

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.T.



Om Paulus är mild och blid,

så blir det gott år och god tid

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.8.



Petter Katt kastade sin heta sten i sjön.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.8.



Tertullianus tär på isen.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.8.



Man spann aldrig på Blasius för då blåste hörn

opp om hösten.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.8.



I Gregorius ti
då e natt å da lika vi.
Gregorius drängar

dum går i ljusa änger.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.9.



Karladagen, var det kallt då blev det kallt i
sex veckor.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 8.9.



Röe söndag.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.9



40 martyrer, frost då, frost i 40 nätter.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.9.



Korsmässe, då fick man inte röra i jorden för då
blev det ogräs.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.10.



Markusdagen kallades markadan. Vårarbetet började
efter den.

ßergum, Vgl.
iF0H 2604 8.10.



Böndagen, då skulle bönorna vara sådda.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.10.



Urbanus, Vilhelmina och Beda,

dum skall sommaren leda.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.11.



Rebecka, då skulle man så hörn

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.11.



När Erik ger ax, ger Olof kaka
Erik, då kunde man så hörn.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.11.



Esbjörn (ïebjörn) då er det elltia kellt

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 8.11.



Pontentiadagen, då skulle potatisen läggas

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.11.



Brynulv var ute med sina sänner och brynte över

potatislanden. Då klarade sig kålen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.12.



Andersmässe stubbes hatt

det varar in te vaffe natt

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14.



Johannes halshuggning, då regnade det alltid

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.12.



Korsmässe skonö.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.12.



Olsmässe brönö.
Blåbären var inte bra att äta efter Olle.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 S.12.



Regnar det sjusovaredagen men Petri fäng är torr

blir det en grann höst.
Sov man då blev man sömnig hela året.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.12,1äæ



Hellemässevintern kom alldeles säkert.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Larsmässetid, var det mycket flugor då blev det

en god höst.
Larsmässe mattna var den största marknaden.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.12,/9»



Gallus, sådant vädret är då blir sommaren.

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 s.15.



Mikael, blåser det då så kör havsfrun upp; alla

sina kreatur på land.
Då kom vintern.
Man klippte fåren då.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Fruntimmerveckan, då var det regn

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14.



Går Mårten gås på isen
så går julebocken i skiten.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.15.



Ar Petri fäng torr blir det en grann höst

Bergïun, 0

IFGH 2604 8.12.



Första sommarnatten är julnatten.
Första vinternatten är midsommarnatten.

Bergum, Vgl.

IFGH 2604 s.14 f.



På Eriksdagen skall linet sås.

Angered, Vgl.

IFGH 2648 s.1.



Vårens språk.

Bergum, Vgl.

IFGH 2758 s.7.



Tomasdagen, då fick man inte fälla malt. Inga
hemkvarnar fick gå.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s . 29 .



Palmelördag och palmsöndag.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.55.



Korsmässan den 18 maj. Efter den dagen var det

säkert för frost.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.40.



Sigfrid god och blid

gott år och god tid.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.40.



Under Blåsmäss skulle man inte spinna ty då

båste kammen av hustaken.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 S.40.



Man skulle så linet före Erik

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.41.



Kommer jag inte om Heljemässe riande

så kommer jag om Andersmässe skriane,
säger vintern.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 S.41� .



Om det regnar Galle

så växer det hö på skulle.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.40,ßf/,



Petter Katt, då vågar räven inte gå över isen.

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s.41.



Det ska inte bli gott väder förrän efter Isbjörn.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.41.



Regnar det Galle,

växer det gräs på skalle.

Angered, Vgl.
IFGH 5517 s.4.



Sju sovares dag, sådant vädret är då blir det
i sju veckor.

Lundby, Vgl.
IFGH 4026 e.10.



40 martyrer, sådant vädret var då blev det i
sju veckor.

Lundby, Vgl e

IFGH 4026 S .10.



40 martyrer, var det frost då blev det frost
i 40 nätter.

Säve, Bhl.
IFGH 4026 s.59.



Om Erik får ax får Olof kaka.
Erik, då skulle linet sås.

Säve, Bhl.
IFGH 4026 30390



Peter Katt, då var isarna inte säkra.

säve, Bhl .
IFGH 4026 e.59, 40



Då Peter Katt fick kastat den heta stenen,
kunde inte sjön lägga sig längre.

Torslanda, Bhl.
IFGH 4027 s.4T.



Sjusovaredagen. Regnade det då blev det regn
i 11 veckor.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.47.



Ger Erik ax så ger Olof kaka.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.47.



40 martyrer. Frost den natten betydde frost

i 40 nätter.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.47.



Lars, då hölls Larsmässemarknad

Torslanda, Bhl.

IFGH 4027 s.48.



God vår blir det om månen håller sig i söder.

Bergum, Vgl.

S04�50
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När Erik ger ak, ger Olof kaka.

Torslanda, Bhl.

IFGH 4666 s.21.
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åkare och droskägare köpte hö på torget

Partille, Vgl.

IFGH 5475 s. 10.
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6 juni firades med fest i Slottsskogen.

Göteborg, Vgl.
5050



6 november, då gick barnen i led genom
Stadenm

Göteborg, Vgl.

IFGH 6419 s.5 f.



1 oktober var flyttdag.

Göteborg, Vgl

IFGH 6439 s.8



Gustav Adolfdagen, då gick “siskorna" i
fackeltå C. I

Göteborg, Vgl.

:Fet�I 6444 e .§, ä



6 juni, då flaggade man

Göteborg, Vgl.
IFGH 6444 s.6.



Anna�dagen, då lades lutfisken i blöt

Göteborg, Vgl
IFGH 6450 s.9.


